A gyermekek bevonasa az iranyitott tevékenység elokészitésében.

A gyermekek igény szerinti bekapcsolodasanak segitése a kozos tevékenységekben,
figyelembe véve a motivaltsagukat.

Azonnali visszacsatolassal az egyéni erdsségek megerdsitése.

A modszertani segédanyagunkban (Pl: Kiegészité segédlet a komplex fejlesztési
tervekhez 5.) Gsszegyijtott iranyitott jatékokbol valogatas, alkalmazasa a gyermekek
fejlesztése érdekében.

Alkalmazott irdnyitott jatékok fajtai:

Anyanyelvi  jatékok (a helyes beszéd, 1égzés, hangképzés, hangfelismerés,
szokimesbovités, auditiv emlékezet, figyelem fejlesztése)

Dramatikus elemeket tartalmazé  jatékok (az  érzelmek, érzések, szobeli,
metakommunikacios kifejezo képességeének fejlesztése)

Mozgdsfejlesztd  szabdlyjatékok (a szabaly feladattudat, alloképesség, tligyesség,
gyorsasag, megfigyeloképesség, logikus gondolkodds, kudarctiirés, téri tajékozodas,
kozdsségi, szocialis érzékenység, egylittmikodés fejlesziése)

Ertelmi képességeket fejlesztd jatékok (ismeretek nyujtasa, fogalmak alakitésa,
rendszerezése, figyelem, gondolkodds, matematikai tartalmi tapasztalatok
gyakoroltatasa)

NEMZETISEGI NYELV (NEMET, SZERB NEMZETISEGI NYELYV)

Cél: A német, ill. a szerb nyelv megismertetése, megszerettetése, kisebbség kulturdjdanak
megismertetése, hagyomdnyok dpoldsa.

Ovodéank nemzetiségi programja:

L]

Kozségiinkben német €s szerb nemzetiségli lakosok is vannak és beszélik a nyelvet, de
mar az 6vodaba jovo gyermekek nem hozzak magukkal a nyelvtudast.

Mivel évodaskoru gyermekeink szamara az 6voda az elso élettér, ahol a német, illetve
szerb nyelvvel talalkozik, ezért az alapokat nekiink kell lerakni.

A gyermekekhez kozelallo témak, a mindennapi életben el6fordulé beszédhelyzetek és
jatékszituaciok feldolgozasaval biztositjuk a nyelvvel valé ismerkedést.

A nemzetiségi 6vodai nevelés-oktatds megszervezését kérelem kitoltésével a sziilok
igényelhetik.

Intézménylink nemzetiségi nevelést folytato kétnyelvii 6voda.

Ovodank mind két nyelv, a nemzetiség nyelve és a magyar nyelv fejlesztését szolgalja.
Az 6vodai élet, tevékenységi formaiban a két nyelv haszndlata érvényesiil, a hangstly
a nemzetiségi nyelv fejlesztésén van.
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* Intézményiink a nemzetiségi nyelvek oktatdsat harom csoportban szervezi.
Csoportonként a gyerekek heti 5 d6raban (napi 16raban) részesiilnek a nemzetiségi
nyelvoktatisban. Ezen kiviil a nemzetiségi 6vodapedagdégusok a nemzetiségiikhoz
tartozo hagyomanyorzést, néphagyomanyokat és sajat iinnepeiket is megismertetik a
gyermekekkel.

» Fontos és kiemelt szerepet kap a nemzetiségi nevelés terén 6vodankban a nemzetiségi
néptancok megismertetése, megszerettetése és oktatasa.

* Nemzetiségi gyermektancokkal o6vodasaink minden évben tdbb alkalommal részt
vesznek kiilonboz6 rendezvényeken.

* Gyermekeink tancos fellépéseinek alkalmaval az adott nemzetiségre jellemz6
6ltdzetben jelennek meg.

A nemzetiségi nyelvi nevelés jatékos oktatdsat mar az iskolat megel6z6 korban meglehet
kezdeni, mert az 6vodds kort a nyelvi jelenségek iranti legnagyobb érzékenység jellemzi.

Ezen életkor pedagogiai és l€lektani jellemzoi kozé tartozik még a spontan beszédre valo
hajlam, a gatlas nélkiili utdnzas, a jatékos alapon vald tanulas lehetésége. Az 6vodai nyelvi
nevelés a neveldvel szemben is tdmaszt kovetelményeket. A nemzetiségi nyelvi neveléshez is
kell egy sajatos magatartas, kezdeményez6 készség, allandé adatgy(ijtés, tervezés.

Feltételez vallalkozoi kedvet, batorsagot €s jé nyelvtudast.

Eddigi tapasztalataink alapjan a nemzetiségi nyelv pozitiv hatiasa mérhet6, tovabba az is, hogy
a gyermekek érzelmi, szocidlis és értelmi fejlodésében oly fontos anyanyelv szerepét nem
csokkenti.

A korai nemzetiségi nyelvi nevelés a gyermekek szamara nem jelent tulzott kévetelményt,
hanem esélyt rejt magaban egy jabb teriilet birtoklasara.

Ha az 6vodapedagogus ismeri a tajnyelvet, a nyelvoktatasban a tajnyelv is hasznalhato.
Céljaink:

« Az ovodai keretek kozott a gyermekek jatékosan, az alaptevékenységbe dgyazottan
szeretnénk az anyanyelv mellett a német és szerb nyelvvel megismertetni és a nyelvet
megszerettetni.

* Nyelvi élmények nyujtasaval a kommunikdcios, metakommunikacios készségek
fejlesztése, a tarsas kapcsolatok alakitasa, a gyermekek magatartdsanak formalasa.

* A nyelvi tapasztalatok segitsék az anyanyelvi struktirdk tudatosulasat, a
nyelvhasznalati modok fejlodését.

Legfobb célunk nem az, hogy az 6vodas gyermeket az Ovodai évek alatt megtanitsuk a
nemzetiség nyelvén beszélni, hanem célunk elsdsorban a személyiségfejlesztés.

A tervezett anyag elemei témakhoz kototten:

» versek, dalok, mondokak, kiszamolok,
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*  mozgasos jatékok eredeti kisérd széveggel,
e szabalyjatékok,

* nyelvi jatékok mozgésos adaptacidja,

* szerepjatékok,

*  versenyjatékok.

A kivalasztott anyagrendszert mennyiségi és mindségi 1épcsokre, majd kisebb egységekre, a
foglalkozasi tervek szintjére bontja az 6vodapedagdgus az életkornak megfeleléen.

Feladataink:

* Meghatarozott, a korcsoportnak megfelelé napirenden beliil rugalmas szervezeti
keretben differencialt modszerek, eszk6zok alkalmazésa.

«  Gyakorlo jatékban: a cselekvéshez, targyakhoz kotstt mondanivalé allandd ismétlése,
gyakorlasa.

e A nyelvet oktaté 6vodapedagogus biztositsa az egyéni fejlodés litemének megfelels
lehetdségeket a gyermekei tevékenysége folyaman.

* Konstrukciés jatékban: kiillonbozd jatékelemek 0Osszeillesztésével, kombinalasaval
sajatitsak el a parhuzamosan bevezetett németiil folytatott™jatékot™.

« A gyermekek onkéntelen figyelmének felkeltése az idegen nyelven folytatott jatékok
irant, a figyelem megtartasa.

* Szerepjatékban: a szerepek késztessék a gyermekeket a szerepek reprodukalasara is.
* A gyermekek emocionalis befolyasoldsa a német és szerb nyelv irant.
« Szabdlyjatékokban: a mozgasosak kapjanak nagyobb teret.

« A gyermekek érdeklodésének felkeltése, a fenntartdsa, 0j ismeretanyagok rogzitése,
cselekvés, manipulacios formaban.

« Rajzolas, mint sajatos képi latasmod kapjon hangsulyt, és mint cselekedtetési forma
fontos szerepet t6ltson be.

« A korosztalyra jellemz6 képszerii, széles skalan torténd szemléltetés.

« Szabadtéri jatékokban: kozvetlen megfigyelések biztositsak a tapasztalatszerzést
kiilonbdzo témakhoz kapesolodva.

e Targyak szemléltetése, cselekvések, cselekedtetések kiilonféle szituaciokkal.

Mit varunk a programtol?
* az érzelmi és nyelvi elemek egységének megteremtését,

» anyelvi foglalkozasokon a gyermekek legyenek készek az egylittmikodésre dvond és
gyermekkel egyarant,
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* a nemzetiségi nyelvi tevékenység természetes modon illeszkedjen a nevelés
folyamataba ugy, hogy egyéb személyiségfejleszté teriiletek hatranyba ne keriiljenek,

+ agyermekek kommunikacids, metakommunikacios képességének fejlodését,

« az értelmi képességek fejlédését a nemzetiségi nyelven végzett jatékos modszerek
hatésaként.

A fejlodés jellemz6i az dvodas kor végére:
* Ismerje meg a helyi német (svab), szerb szokasokat, hagyomanyokat.
* Alakuljon ki érzelmi viszony a kisebbség kulturaja és nyelve irant.

« LEletkoranak és egyéni képességeinek megfeleléen rendelkezzen olyan szokinccesel,
mellyel ismereteit kézolni tudja a kisebbség nyelvén.

* Nemzetiségi irodalmi anyagbdl tudjon kis meséket, verseket, babjeleneteket, dalokat,
mondokakat és népi jatékokat.

* Tudjon nemzetiségi gyermektancokat csoporttarsaival eléadni.

NEMET NEMZETISEGI NYELVU NEVELESI-OKTATASI PROGRAM

BEVEZETO

A magyarorszagl németek roévid térténeti bemutatdsa:

A svabok (Donauschwaben) tobbek kozott a mai Magyarorszag teriiletén él6 német nyelvii
népcsoport elnevezése. A magyarorszagi svabok alkotjdk a magyarorszagi németek
(Ungarndeutsche) zémét, mely ma Magyarorszag legnagyobb nemzetisége. A dunai svabok
jelentds része asszimildlodott és beolvadt a magyar tarsadalomba, egy résziik azonban méig
megorizte anyanyelvét és kulturajat.

A hazai németség Németorszag kozépsé ¢és déli teriiletérdl, tobbségiik Bajororszagbdl,
Schwaben ¢és Wiirttemberg tartomanyokbdl érkezett Magyarorszagra. Kiilonbdzd
szakaszokban és népmozgalmi hullamokban telepiiltek be, igy arculatuk kialakuldséban is
kiilonboz6 tényezok, illetve koriilmények jatszottak meghatarozé szerepet.

A betelepités harom szakaszban tortént. A svabok tilnyomo tébbsége a 17-18. szazadban, a
torok hatalom letorését kovetd telepitések soran lelt uj hazat Magyarorszagon, hogy a térok
hodoltsag és haboruk idején elpusztult magyar lakossagot potoljak.

1689-1740 ko6zo6tt német parasztok a Dunantil megyéibe és az Alfoldre érkeztek.

A betelepitések masodik szakasza Méria Terézia korara esik. A sorsukkal elégedetlen paraszti
tomegek (Elzasz-Lotharingiabol, Badenbdl, Luxemburgbol és a pfalzi tartomanybol) a déli
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hatarvidéken allapodtak meg. Ekkor érkeztek Szigetcsépre is a betelepitettek. Romai katolikus
templomukat Maria Terézia 1756-ban szamukra épittette.

A harmadik szakaszt 1. Jozsef 1782. évi patense vezette be. Ennek nyoman féleg Pfalzbol, a
Saar-vidékrol, Frankfurt és Mainz korzetébol, Hessenbdl és Wiirttembergbél jottek telepesek.

1910-ben a 19 milliés Magyarorszagnak mintegy 10 %-a volt német nemzetiségii. Ezen beliil
tobb mint egymillié paraszt, csaknem negyedmillié kézmiives, ipari munkés é€s banyasz és
nagyjabdl 7 ezer német értelmiségi élt Magyarorszagon.

A német nemzetiségi nyelvet beszélok szama fokozatosan csokken. Hagyomanyaikat és
népszokasaikat a létszamuktol fiiggetleniil igyekeznek megtartani. A betelepitések soran
kiilonb6zé nyelvjarasok alakultak ki, attdl fiiggéen, hogy honnan érkeztek a bevandorlok.
Szigetcsépen és kornyékén bajor nyelvjarasban beszélték és beszélik a svab nyelvet. Svab
bélok, néptanc-fesztivalok, szines népviselet, flivds- és sramlizene jellemzi a mai napig a
német nemzetiségek hagyomanyorzését.

Fontos, hogy a tobbnemzetiségii orszagunkban a német nemzetiség kulturalis €s nyelvi értékei
megmaradjanak. Fontos a legkisebb gyermekeknek is a nemzetiség szokasait, kultarajat és
nyelvét megmutatni.

OVODANK SAJATOSSAGAI:

Ovodéank nemzetiségi programmal is miikddik. A német nyelvoktatasban a nyelvtanulas és a
hagyomanyapolas is feladatunk. A hagyomanyapolds a gyermekek német nemzetiségi
kdzosséghez valo tartozasat erdsiti, identitastudatukat alakitja.

Ovodankban német nemzetiségi dvodapedagogus foglalkozik a gyerekekkel.

Célunk:

* anémet nyelv és nemzetiségi kultira megismertetése, megszerettetése, hagyomanyok
apolasa.

Feladatok:

* A helyi német nemzetiségi hagyomanyok, népszokasok apolasa, erdsitése (keresztény
vallési tinnepek: husvét, plinkdsd, kardcsony,) munkahoz kapcsolddo tevékenységek
(aratas, sziiret, tollfosztds), a mindennapi élet szokdsaihoz kapcsoldodd iinnepek:
farsang, majusfaallitas, eskiivo).

* A néphagyomanyok magyar nyelvii foglalkozasokra épiilve, de a mar emlitett specialis
feladatokkal kiegésziilve jelennek meg.

* A tartalmi részek a targyi megjelenitésben, dekoraciok megvalositasaban is lathatova
valnak.
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« A tevékenységek az ének-zenei, irodalmi, &brazoldsi ¢€s mozgésos, valamint a
kornyezet, matematika, anyanyelv megismerésére iranyulé kezdeményezésekben
valdsulnak meg.

A NEMET NEMZETISEGI PROGRAM MEGVALOSITASA OVODANKBAN

Szigetcsép tobbnemzetiségli kozség, emiatt fontos szdmunkra nemzetiségi programunk
kidolgozasa. Pedagogiai koncepcionk, hogy a jatékbol kiindulva fejlessziik gyermekeinket. A
legtobb 6vodaskoru gyermek szamara ovodank az els6 élettér, ahol a német nyelvvel
talalkozhatnak. Sziikség van olyan programra, amely tartalmazza azokat a témakat, amelyek a
gyermekek mindennapjaiban is megjelennek (beszédhelyzetek, jatékszituaciok) és eldsegitik a
német nyelvvel vald ismerkedést, tudast melynek maodszerei:

* Az szavak és mondatstruktirak a hallas és 1atas sokoldalu érzékeltetését igénylik.
* Az szavak tanitasat mindig a régebben elsajatitott ismeretekhez kell kétni.

* Az utan mondés soran probéaljak meg elsajatitani a gyermekek a helyes kiejtést és
akcentust.

A szép beszéd feltételei:

* A helyes hangszin, hangképzés, hangtemp6, hangerd és hangmagassag.
« A gyermekeknek példat kell mutatni a tiszta kiejtésre, helyes hangsulyra és kifejezd
beszédstilusra.

Mindennapi élethez kapcsolodo tevékenységeink:

* jaték é€s tanulas

» tarsas és kozosségi tevékenységek
* munkatevékenységek, gondozas

* szabadidos tevékenységek.

Jaték, tanulds, tarsas tevékenységek:

A jaték a gyermekek kozotti kolesonds érintkezésben a leginkabb beszéltetd tevékenységi
forma. Nyelvi szempontbdl legmegfelelobbek a szerepjatékok, dramatikus- és babjatékok. Jo
fejlesztési lehetdségek kotetlen jatékiddben is rendelkezésiinkre allnak.

Munkatevékenységek. sondozis:

A gyermekek részére biztositottak a tevékenységbe édgyazhatd visszatéré6 német nyelvi
kommunikacids helyzetek (6nkiszolgalas, naposi teendok, kdrnyezet tisztantartasa, védelme).
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A gondozas folyamata az ismeretek gyakorlasa szempontjabdl sok lehetdséget ad a nevelésre.
Ez az alkalom is felhasznalhat6 0j fogalmak kialakitasara, beszédkészség fejlesztésére.
Célunk a mindennapi tevékenység soran, hogy a gyermekek minél t6bb helyzetben, minél
gyakrabban hallhassék, hasznalhassak a német beszédet, valjon szerves részévé a gyermekek
mindennapjainak.

Szabadidos tevékenysépek:

Fejlesztojatékok tervezésével kiemelten hasznalunk nyelvi készségeket fejleszté jatékokat
(hangképzés, hangbovités).

Célunk, hogy a gyermekek ismerjenek meg olyan jatékokat, amelyek a kisebbség
hagyomanyaira épiilnek.

Varhato fejlodési mutatdk:
« agyermekek ismerjenek meg olyan jatékokat, melyek a német szokasokbol erednek
* tudjanak tdjekozddni a tobbnemzetiségli kornyezetben és kommunikécios
helyzetekben.

A H.O.P. iltal meghatérozott kezdeményezett komplex foglalkozasaink:
«  Kornyezeti tevékenységek megismerése (német-magyar)
* anyanyelvi nevelés,
« matematikai nevelés,
e természet- tarsadalom-ember Osszefliggéseinek megismertetése
* .Mivészeti tevékenységek (német-magyar)
* ¢ének-zeneinevelés, néptanc,

* torna,
* irodalmi nevelés,
* rajzolas, festés, mintazas.

*  Mozgasos tevékenységek (német-magyar)
* testi nevelés

Anyanyelvi nevelés:
Magaba foglalja a nyelvi jatékok tervezését, kommunikacios készségfejlesztést,
szokincsbovitést, helyes kiejtés gyakorlasat. A beszédértés és beszédhallas képességét nyelvi
jatékokkal erositjiik.

Matematikai nevelés:

A kornyezet megismerése soran matematikai ismereteket is szereztetiink, ismereteket
nyujtunk a gyermekesoport nyelvi fejlettségi szintjétol fliggden.
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Természet- tarsadalom-ember:

Célunk a német nemzetiség megismerése. Ezen beliil a gyermekek életkoranak és egyéni
képességeinek megfeleléen rendelkezzenek olyan szokinccsel, amely lehet6vé teszi, hogy a
megszerzett ismereteket a kisebbség nyelvén kozvetiteni tudja. Ismerjék meg a helyi német
szokasok és hagyomanyok értékeit.

Enek-zeneinevelés, néptanc:

Ez a teriilet talan a legkedveltebb a gyerekek szamara, egyben kiilon jelent6sége van az
ismeretatadasban, a kommunikacios készségek kialakulasaban. Az esztétikus el6adasmod
mellett a gyerekek élvezik a mozgésos, zenei és nyelvi alapokon fekvé népdalokat, népzenét,
népi gyermekjatékokat. Kelloképpen motivaltta és befogadova valnak azok a gyerekek is,
akik kevésbé, vagy egyaltalan nem beszélik a német nyelvet. A zenei nevelésnél az ének, a
ritmus ¢€s a hallasfejlesztésen kiviil a kisebbség nyelvén dlbeli jatékokat, mondokakat, énekes
jatékokat, kiolvasokat is terveziink. Lehetoséget biztositunk a kétnyelvii zenehallgatisra és
megismertetjiik a gyerekeket a németség tanckultarajaval.

Az ¢vodai csoport nyelvtudasi szintje hatarozza meg, hogy ezen a teriileten mit kozvetitiink.

Testi nevelés:

A nyelvi kezdeményezések tervezése mindig parhuzamosan torténik a magyar nyelvivel,
megjeldlve a német nyelvi feladatokat.

A csoport nyelvtudasi szintje hatdrozza meg, hogy ezen a teriileten mit kozvetitiink két
nyelven a mindennapi testnevelés és mozgas folyaman.

Rajzolas, festés, mintazas:

Nevelési célunk e téren a gyermekek kisebbségi targyi kultirdjanak értékeivel valo
megismertetés (népi kismesterségek, alkotasok).

Ennek folyaman is alkalmazhatd kétnyelvii nevelés, mértéke mindig az adott 6vodai csoport,
nyelvi ismeretétdl fiigg.

KAPCSOLATAINK: ISKOLA, CSALAD, ONKORMANYZATOK

Iskola-6voda:

A kapcsolattartasban legfontosabb feladatunk az utanpétlas biztositasa, a német nyelv irant

érdeklodd gyermekek igényeinek felmérése, az iskolaba keriild gyermekek fejlédésének
nyomon kovetése. A gyerekek a nyelv irant érzett kelld motivaltsaggal keriiljenek az iskolaba.
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Csalad-ovoda:

Biiszkék vagyunk jo kapcsolatainkra. A sziilokkel vald egyiittmiikddés segitségiinkre van
kultirank megerositésében és az oktatdi-neveld munka megvaldsitasaban. Ezzel lehetdségeink
is kiszélesedhetnek.

Onkormanyzatok-6voda:
Miikédésiink egyik alapja az Onkormanyzatokkal (Szigetcsép Kozség Onkormanyzat,

Szigetcsépi Német Nemzetiségi Onkormanyzat) vald egyiittmiikodés. Tamogatasaik
elosegitik munkankat.

ERZIEHUNGS-UND BILDUNGSPROGRAMM DES
UNGARNDEUTSCHTUMS

EINLEITUNG

Kurze historische Vorstellung der Ungarndeutschen

Schwaben (Donauschwaben) ist unter anderem die Bezeichnung der auf dem Gebiet des
heutigen Ungarn lebenden deutschsprachigen Volksgruppe. Die ungarischen Schwaben bilden
den Grofteil der ungarischen Deutschen (Ungarndeutsche), welche die gréBte Nationalitit im
heutigen Ungarn ist. Der bedeutende Teil der Donauschwaben hat sich assimiliert und mit der
ungarischen Gesellschaft verschmolzen, ein Teil von ihnen jedoch hat bis heute ihre
Muttersprache und Kultur bewahrt.

Die hiesigen Deutschen sind aus den mittleren und siidlichen Gebieten Deutschlands,
hauptsdchlich aus den Regionen Bayern, Schwaben und Wiirttemberg nach Ungarn
gekommen. In verschiedenen Abschnitten und Volkswanderungswellen haben sie sich
angesiedelt, so spielten verschiedene Faktoren bzw. Umstinde auch eine entscheidende Rolle
in der Ausbildung ihres Antlitzes.

Die Einwanderung geschah in drei Abschnitten. Die iiberwiegende Mehrheit der Schwaben
fand im 17-18. Jahrhundert, im Verlauf der Ansiedlungen nach der Niederwerfung der
Tiirkenherrschaft in Ungarn eine neue Heimat, um die wihrend der tiirkischen Besetzung und
in den Kriegen umgekommene ungarische Bevilkerung zu ersetzen.

Zwischen 1689-1740 sind deutsche Bauern in den Landkreisen Transdanubiens und der
Ungarischen Tiefebene eingetroffen.

Der zweite Abschnitt der Einwanderung f#llt in das Maria Theresia-Zeitalter. Die mit ihrem
Los unzufriedenen Bauernmassen (aus Elsass-Lothringen, Baden, Luxemburg und der Pfalz)

58



haben sich im siidlichen Grenzgebiet konsolidiert. Damals trafen auch die Siedler in
Szigetesép ein. Fiir sie erbaute Maria Theresia 1756 unsere rémisch-katholische Kirche.

Der dritte Abschnitt wurde von Josef II. durch sein Edikt von 1782 eingeleitet. Daraufhin
kamen die Siedler hauptséchlich aus der Pfalz, aus dem Saargebiet, aus dem Umkreis von
Frankfurt und Mainz, aus Hessen und aus Wiirttemberg,.

Im Jahr 1910 waren von den 19 Millionen Einwohnern Ungarns etwa 10% deutscher
Nationalitdt. Davon waren mehr als eine Million Bauern, fast eine Viertel Million
Handwerker, Industriearbeiter und Bergleute und ungefihr 7 Tausend deutsche Intellektuelle
lebten in Ungarn.

Die Zahl der die deutsche Muttersprache Sprechenden verringert sich allmihlich. Sie
bemiihen sich, ihre Traditionen und Volksbrdauche unabhéngig von ihrer Mitgliederzahl zu
bewahren. Im Verlauf der Einwanderung haben sich verschiedene Sprachdialekte
herausgebildet, in Abhéngigkeit davon, woher die Einwanderer eintrafen. In Szigetcsép und
Umgebung sprach und spricht man die schwibische Sprache mit bayrischem Dialekt.

Schwabenbille, Volkstanz-Festivals, bunte Volkstracht, Blas- und Schrammelmusik
charakterisieren bis zum heutigen Tag die Traditionspflege des Deutschtums.

Es ist wichtig, dass in unserem Mehrnationalititenland die kulturellen und sprachlichen Werte
des Deutschtums erhalten werden sollen. Es ist wichtig, auch dem kleinsten Kind die
Briuche, die Kultur und die Sprache unserer Nationalitit zu offenbaren.

EIGENHEITEN UNSERES KINDERGARTENS:

Unser Kindergarten arbeitet auch mit dem ethnischen Programm. Im deutschen
Sprachunterricht ist das Lehren der Sprache und die Brauchtumspflege unsere Aufgabe. Die
Brauchtumspflege  verstirkt die  Zugehorigkeit der Kinder zur  deutschen
Nationalitdtengemeinde und formt ihr IdentitdtsbewuBtsein.

In unserem Kindergarten beschiftigt sich ein deutschstimmiger Kindergartenpidagoge mit
den Kindern.

Unser Ziel:

* Bekanntmachen und Liebenlernen der deutschen Sprache und der nationalen Kultur,
Pflege des Brauchtums.

Aufgaben:

« Pflege und Festigung der regionalen deutschstimmigen Briduche und
Volksgewohnheiten (kirchliche Feiertage: Ostern, Pfingsten, Weihnachten), mit der
Arbeit verbundene Betitigungen (Ernte, Weinlese, FederschleiBen), zu den
alltdglichen Lebensgewohnheiten gehrende Feiertage: Fasching, Maibaumaufstellen,
Hochzeiten.
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e Aufbauend auf die Beschiftigungen in ungarischer Sprache mit den Volksbriuchen,
jedoch ergénzt mit den bereits erwihnten speziellen Aufgaben, kommen diese zum
Vorschein.

* Die inhaltlichen Teile werden auch durch ihrer materielle Darstellung und ihrer
dekorativen Umsetzung sichtbar gemacht.

* Die Beschiftigungen werden durch unsere Initiativen beziiglich Gesang-Musik,
Literatur, Darstellung und Bewegung, sowie Umwelt, Mathematik und Vermittlung
der Muttersprache ausgefiillt.

REALISIERUNG DES PROGRAMMS FUR DAS UNGARNDEUTSCHTUM IN
UNSEREM KINDERGARTEN

Szigetcsép ist eine Mehrnationalitdtengemeinde. daher ist fiir uns die Ausarbeitung unseres
ethnischen Programms sehr wichtig. Unsere pddagogische Konzeption ist, dass wir unsere
Kinder vom Spielen ausgehend entwickeln miissen. Fiir die meisten der Kindergartenkinder
ist unser Kindergarten der erste Lebensraum, wo sie mit der deutschen Sprache
bekanntgemacht werden konnen. Wir benétigen solch ein Programm, das all jene Themen
beinhaltet, die auch im Alltag der Kinder auftreten (Sprach- und Spielsituationen) und das
Kennenlernen und Kénnen der deutschen Sprache fordert und dessen Methoden:

» Die vielseitige Wahrnehmung des Sehens und Horens der neuen Worter und des
Satzaufbaus erfordern.

» Das Lehren der neuen Worter muss immer an die frither angeeigneten Kenntnisse
kniipfen.

» Beim Nachsprechen die richtige Aussprache und Akzent den Kindern zu vermitteln.

Bedingungen des schinen Sprechens:

» Richtige Klangfarbe, Artikulierung. Tontempo, Lautstiarke und Tonhohe.
* Den Kindern muss ein Beispiel fiir die klare Aussprache, die richtige Betonung und
fiir den Ausdrucksstil gegeben werden.

Unsere Thtigkeiten beziiglich des tiglichen Lebens:

* Spielen und Lernen

+ gesellschaftliche und gemeinniitzige Tétigkeiten
» Arbeitstitigkeiten, Betreuung

» Freizeittatigkeiten.

60



Spielen, Lernen. gemeinniitzige Titigkeiten:

Das Spielen ist in der gegenseitigen Beriihrung der Kinder untereinander die am meisten
sprechende Beschéftigungsform. Vom sprachlichen Gesichtspunkt sind am meisten
Rollenspiele, dramatische und Puppenspiele geeignet. Gute Entwicklungsméglichkeiten
stehen uns auch in der ungezwungenen Spielzeit zur Verfiigung.

Arbeitstitigkeiten, Betreuung:

Den Kindern werden in ihre Beschiftigung eingebettete  wiederkehrende
Kommunikationssituationen in deutscher Sprache ermdéglicht (Selbstbedienung, tigliche
Aufgaben, Reinhaltung und Schutz der Umwelt).

Der Betreuungsablauf gibt vom Gesichtspunkt des Ubens des Wissens viele Moglichkeiten
fiir die Erziehung. Dieser Anlass kann auch fiir die Bildung neuer Begriffe und fiir die
Entwicklung der Sprachfihigkeit angewendet werden.

Es ist unser Ziel bei den tdglichen Tatigkeiten, dass die Kinder in soviel wie moglichen Lagen
und moglichst oft die deutsche Sprache héren und verwenden konnen, damit sie organischer
Bestandteil im Alltag der Kinder wird.

Freizeittitigkeiten:

Bei der Planung von Entwicklungsspielen verwenden wir besonders die Sprachfihigkeit
entwickelnden Spiele (Stimmbildung, Stimmerweiterung).

Es ist unser Ziel, dass die Kinder solche Spiele kennenlernen, die auf den Briuchen der
Minderheit begriindet sind.

Zu erwartender Entwicklungsindikator:
+ Die Kinder sollen solche Spiele kennenlernen, die aus den deutschen Gewohnheiten
entspringen.
* Sie sollen sich in der Mehrnationalititen Umgebung und Kommunikationslage
orientieren kénnen.

Unsere durch das tétigkeitszentrale Programm bestimmten initiierten
Komplexbeschiftigungen:
» Kenntnis der Umgebungstitigkeiten (deutsch-ungarisch)
e Muttersprachenerziehung,
e mathematische Erziehung,
e Kenntnis der Zusammenhinge zwischen Natur-Gesellschaft-Mensch

« Kiinstlerische Téatigkeiten (deutsch-ungarisch)
e Gesang-Musikerziehung, Volkstanz,
¢ Turnen,
» literarische Erziehung,
« Zeichnen, Malen, Formen.
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*  Bewegungsiibungen (deutsch-ungarisch)
* Korperliche Erziehung

Muttersprachenerziehung:

Beinhaltet die Planung von Sprachspielen, Entwicklung der Kommunikationsfihigkeit,
Sprachschatzerweiterung und Uben der richtigen Aussprache. Die Fahigkeit des
Sprachverstindnisses und des Sprachgehdrs wird durch Sprachspiele verstirkt.

Mathematische Erziehung:

Mit dem Erkennen der Umgebung lassen wir auch mathematische Kenntnisse erwerben, wir
vermitteln die Kenntnisse an die Kindergruppe in Abhingigkeit von ihrem sprachlichen
Entwicklungsstand.

Natur-Gesellschaft-Mensch:

Unser Ziel ist das Kennenlernen der deutschen Nationalitdt. Hierbei sollen die Kinder
entsprechend ihres Alters und ihrer individuellen Fahigkeiten tiber einen solchen Wortschatz
verfiigen, der es ermoglicht, dass sie die erworbenen Kenntnisse in der Sprache der
Minderheit vermitteln kdnnen. Sie sollen die Werte der regionalen deutschen Gewohnheiten
und Brauche kennen.

Gesang-Musikerziehung. Volkstanz:

Dieses Gebiet ist vielleicht am beliebtesten bei den Kindern, zugleich hat es eine besondere
Bedeutung bei der Kenntnistibergabe und in der Ausbildung der Kommunikationsfahigkeiten.
Neben der dsthetischen Vortragsweise genieflen die Kinder die Bewegung, die Musik und die
sprachlich begriindeten Volkslieder, Volksmusik und volkstiimliche Kinderspiele. In
geblihrender Weise werden auch jene Kinder motiviert und aufnahmebereit, die nur wenig
oder gar nicht deutsch sprechen. Bei der Musikerziehung planen wir aufler der Ausbildung
von Gesang, Rhythmus und Gehér auch Spiele fiir Kleinstkinder, Verse, Singspiele und
Vorlesen in der Sprache der Minderheit. Wir bieten die Moglichkeit zum zweisprachigen
Musikhoren und machen die Kinder mit der Tanzkultur der Deutschen bekannt.

Das Sprachniveau der Kindergartengruppe bestimmt, was wir auf diesem Gebiet vermitteln.

Korperliche Erziehung:

Die Planung der sprachlichen Initiativen geschieht immer parallel mit der ungarischen
Sprache, gekennzeichnet durch die deutschsprachigen Aufgaben.

Das Sprachniveau der Gruppe bestimmt, was wir auf diesem Gebiet in beiden Sprachen im
Verlauf der tédglichen korperlichen Erziehung und Bewegung vermitteln.
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Zeichnen, Malen. Formen:

Unser Erziehungsziel auf diesem Gebiet ist die Bekanntmachung der Kinder mit den Werten
der Kulturgegenstinde der Minderheit (volkstiimliche Kleinkunst, Kunstwerke).

In diesem Verlauf kann auch die zweisprachige Erziehung angewendet werden, das Maf ist
immer abhéngig vom Sprachverstdndnis der Kindergartengruppe.

Kenndaten der Entwicklung am Ende des Kindergartenalters:

* Die Kinder sollen die regionalen deutschen Nationalgewohnheiten und Briuche
kennen.

¢ lhr Gefthlsverhéltnis zur Kultur und Sprache der Minderheit soll sich herausgebildet
haben.

* [Entsprechend ihres Alters und ihrer individuellen Fihigkeiten sollen sie iiber einen
solchen Sprachschatz verfiigen, mit dem sie sich in der Sprache der Minderheit
verstandigen konnen.

* Aus der deutschen Literatur sollen sie Verse, Spriiche aufsagen kénnen, volkstiimliche
Spiele, Puppenspiele vortragen und Lieder singen kénnen.

UNSERE VERBINDUNGEN: SCHULE, KINDERGARTEN; FAMILIE;
SELBSTVERWALTUNGEN

Schule-Kindergarten:

Unsere wichtigste Aufgabe bei der Kontaktpflege ist die Absicherung des Nachwuchses,
Erkundung des Anspruchs an Kindern mit Interesse an der deutschen Sprache, Verfolgung der
Entwicklung der eingeschulten Kinder. Die Kinder sollen mit der notwendigen Motivation fiir
das Sprachelernen in die Schule gelangen.

Familie-Kindergarten:

Wir sind stolz auf unsere guten Verbindungen. Die Zusammenarbeit mit den Eltern ist uns
eine Hilfe in der Festigung unserer Kultur und bei der Realisierung unserer Bildungs-und
Erziehungsarbeit. Damit mochten wir unsere Mdéglichkeiten auch verbreitern.
Selbstverwaltungen- Kindergarten:

Einer der Grundpfeiler unserer Arbeit ist die Zusammenarbeit mit den Selbstverwaltungen

(Szigetcsép Kozség Onkorményzat, Szigetcsép Német Nemzetiségi Onkormanyzat). IThre
Unterstiitzungen helfen uns in unserer Arbeit.
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